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Desinfektionsmittel
sind nicht für den
menschlichen Verzehr
bestimmt und sollten
nicht eingenommen
werden.

Disinfectants are not
intended for human
consumption and
should not be
ingested.

Les désinfectants ne
sont pas destinés à la
consommation
humaine et ne doivent
pas être ingérés.

I disinfettanti non
sono destinati al
consumo umano e
non devono essere
ingeriti.

Desinfectiemiddelen
zijn niet bedoeld voor
menselijke
consumptie en mogen
niet worden
ingenomen.

Los desinfectantes no
están destinados al
consumo humano y
no deben ingerirse.

Dezinfekční
prostředky nejsou
určeny k lidské
spotřebě a neměly by
být požívány.

Dezinficijensi nisu
namijenjeni za
prehranu ljudi i ne
smiju se gutati.

Dezinficijensi nisu
namijenjeni za
prehranu ljudi i ne
smiju se gutati.

A fertőtlenítőszereket
nem emberi
fogyasztásra szánják,
és nem szabad
lenyelni.

Desinfektionsmittel
sollten nur auf äußere
Oberflächen oder
Haut aufgetragen
werden und nicht in
den Körper gelangen.

Disinfectants should
only be applied to
external surfaces or
skin and should not
be allowed to enter
the body.

Les désinfectants ne
doivent être appliqués
que sur les surfaces
externes ou sur la
peau et ne doivent
pas pénétrer dans le
corps.

I disinfettanti devono
essere applicati solo
su superfici esterne o
sulla pelle e non
devono entrare nel
corpo.

Desinfectiemiddelen
mogen alleen op
externe oppervlakken
of huid worden
aangebracht en
mogen niet in het
lichaam
terechtkomen.

Los desinfectantes
sólo deben aplicarse
en superficies
externas o en la piel y
no deben ingresar al
cuerpo.

Dezinfekční
prostředky by měly
být aplikovány pouze
na vnější povrchy
nebo kůži a neměly by
se dostat do těla.

Dezinficijensi se smiju
nanositi samo na
vanjske površine ili
kožu i ne smiju
dospjeti u tijelo.

Dezinficijensi se smiju
nanositi samo na
vanjske površine ili
kožu i ne smiju
dospjeti u tijelo.

A fertőtlenítőszert
csak külső felületekre
vagy bőrre szabad
felvinni, és nem
kerülhet a
szervezetbe.

Desinfektionsmittel
können bei offenen
Wunden Schmerzen
verursachen oder die
Heilung
beeinträchtigen.
Daher sollte ihre
Anwendung in
solchen Fällen
vermieden werden.

Disinfectants can
cause pain or impair
healing in open
wounds, so their use
should be avoided in
such cases.

Les désinfectants
peuvent provoquer
des douleurs ou
entraver la
cicatrisation des
plaies ouvertes. Leur
utilisation doit donc
être évitée dans de
tels cas.

disinfettanti possono
causare dolore o
impedire la guarigione
delle ferite aperte.
Pertanto, il loro
utilizzo dovrebbe
essere evitato in
questi casi.

Desinfectiemiddelen
kunnen pijn
veroorzaken of de
genezing van open
wonden belemmeren.
Daarom moet het
gebruik ervan in
dergelijke gevallen
worden vermeden.

Los desinfectantes
pueden causar dolor o
impedir la curación de
heridas abiertas. Por
lo tanto, se debe
evitar su uso en tales
casos.

Dezinfekční
prostředky mohou
způsobit bolest nebo
bránit hojení
otevřených ran. Proto
by se jejich použití v
takových případech
mělo zabránit.

Dezinficijensi mogu
izazvati bol ili spriječiti
cijeljenje otvorenih
rana. Stoga njihovu
uporabu u takvim
slučajevima treba
izbjegavati.

Dezinficijensi mogu
izazvati bol ili spriječiti
cijeljenje otvorenih
rana. Stoga njihovu
uporabu u takvim
slučajevima treba
izbjegavati.

A fertőtlenítőszerek
fájdalmat okozhatnak,
vagy gátolhatják a
gyógyulást a nyílt
sebekben. Ezért
használatukat ilyen
esetekben kerülni kell.
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